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DIOCESE OF SAN BERNARDINO

COMMUNITY
OUTREACH
EVENT

In response to the call of Christ, for all
God's people to always remember and
reach out to the needy and those on the
peripheries, there will be an outreach to
some of the High Desert communities.

- |VEN Y DISFRUTA DE SERVICIOS |
~* GRATUITOS: :

Parochial Mission
We, the people of Holy Family Catholic Community, called to be united in living
and teaching the Good News of Jesus Christ, commit our stewardship of God’s
abundant gifts in service to our brothers and sisters, so that their lives may be filled
with faith, hope, and love.

COMUNIDAD

En respuesta al llamado de Cristo, para que
todo el pueblo de Dios recuerde siempre y
extienda su mano a los necesitados y a los
que se encuentran en las periferias, se
llevara a cabo un evento de servicios

comunitarios el Alto Desierto.

COME ENJOY, FREE OF COST:

Nuestra Misién Parroquial

Nosotros, el pueblo de la Comunidad Catélica de la Sagrada Familia, llamados a
estar unidos en vivir y ensefiar la Buena Nueva de Jesucristo, nos comprometemos a
administrar con responsabilidad los abundantes dones de Dios al servicio de nues-
tros hermanos y hermanas, para que sus vidas se llenen de fe, esperanza y amor.

Office Staff

Fr. Reginald Ibe—Administrator
Fr. Julian Plascencia—Parochial Vicar
Fr. John Bae— Korean Chaplain
Armando Berumen— Deacon

Mass of Remembiance

JoAnn Cisneros—Manager

Front Office Hours | Horarios de Oficina Mayra Abundis—Secretary

Thursday/Jueves: 6:00 pm— 7:00 pm

* Javier Espinozat

(Paroc]nal) Susana Acosta—Archives
Monday/Lunes: 8:30 am - 5:00 pm Yolanda Serrato—DRE
‘ Tuesday/Martes: 8:30 - 5:00 pm Mercedes Sandoval—Non-Sacramental Coordinator
Wednesday/Miércoles: CLOSED/CERRADO Maribel Barrera—Admin. Asst.
Thursday/Jueves: 8:30 am - 5:00 pm
M 8:30 am - 5:00 pm : Mass Intentions of the Week / % Esteban Espinozat :
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1] . )
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Monday (Lunes) — Saturday (Sdbado) 1 Sunday, November 2nd *  Norma Lilia Rubio !
Diocese of San Bernardino (909) 475-5300 Erik Wood (English)— (760) 995-6469 Tania & Marcelino Hernandez — 8:00 am (Bilingual / Bilingiie) ! * Al Souls *  Diony Fontanillat !
Juanita Cervantes (Espanol) — (760) 609-6279 (909) 449-0791 ! Monday, November 3rd ) , ]
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Jose Amaya — (760) 885-4846 Gabriel Huete & Auxiliadora Montenegro — English 4:00 pm i *  Daniel Espinozat ¥ Romdn Gonziles Rubio Haro? i
Liturgy Ministries / Lectors / Lectores (760) 900-2370 / (818) 519-5822 Espafiol 6:00 pm i % Esteban Espinozat i
Ministerios de Liturgia Ligo Diaz (Espanol) — (760) 912-2236 Familias Para Cristo i ‘ P * Ly Peter Hoangt i
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Coro Santisima Trinidad (6 PM) — cration to Jesus through Mary Filipino Ministry / Ministerio Filipino _ ) Fr1da}fs/ V1er.nes. 9:00 am—9:00 pm ! *  Daniel Espinozat ceding Hrayers f Meces! rm' n o
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Coro Reencuentro (10 AM) — Soldados Para Cristo Korean Community / Comunidad Core- ! Wednesday, November 5th *  Cynthia Oberst & Family !
Maria Mata — (760) 684-9490 Veronica Orgionez —(760) 553-.5723 ana ! *  Kevin Crites *  Alfonso Hernandez !
Coro Sagrada Familia (2 PM) — Renaciendo La Fe en Cristo Joseph Ahn — (760) 780-5523 ! 5 Conobio C. " N o
Angelica Munoz — (760) 885-8436 Noemi Barrera — (562) 467-3521 - enobio Campos *  Familia Hernandez Murillo
Coro Soldados para Cristo (5 PM) — Service Ministries / Ministerios de Servicio . . I *  Cdstulo Reat i
Gonzalo Andrade — (760) 985-3799 Family & Marriage Ministries / Ministerios Food Pantry / Despensa de Comida Confessions | Confesiones ] *  Dionicia Espinozat !
Extraordinary Ministers of Holy Com- de Familia y Matrimonio Susan Kolbeck — (310) 994-5265 Wednesday/Miércoles: 12:00 pm—1:00 pm ! % Daniel Espinozat !
munion (EMHC) / Ministros Extraordi- Marriage Encounter / Festival / Festival i aniel sspmoza i
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November 2025

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
264 27 28 29 30 31 ]
All Saints Day
NNE Callastian
2 3 4 5 & 7 8
All Souls Day | DDF Confessions 12- Confessions &-

Collection lpm 7pm

? 10 11 12 13 14 15
Office Closed | —N2¥E 1% Confessions &-

Holiday Pl 7om

16 17 18 19 20 21 22
Confessions 1 2- Office Closed until
Tpm | Food Fantry | 2 pm, Confessions &-

Distribbutior 7 pm

23 24 25 24 27 28 29
In observance of the holiday, the parsh office will be closed.
Confessions 12- Thanksgiving Mass: 10:00 AM Reverse Collection
] prm There will be no confessions and no adoration. for Food pgmr.!,
Have a blessed and joyful Thanksgiving!
30 ] MNotes

Reverse Collection
for Food Pantry

Diocese of San Bernardino

/ﬁ\ﬁ}gﬁﬁSE Men & Women in Religious Communities formation
“wY BERNARDINO| Hombres y Mujeres en formacién en Comunidades Religio

Please pray for these Men & Women in formation to Religious Life

Por favor rece por estos Hombres y Mujeres en formacion a la vida religiosa

sas m
N

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE— OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA

Monday-Thursday/lunes-Jueves 11a.m.— 7p.m.
closed for lunch/cerrado para almuerzo 2-3pm
FRIDAY/VIERNES 8a.m.-12pm
760-244-5423 Website: www.holyfamilyhd.org
Maribel Barrera-Admin. Assistant  Ext 510. Mercedes Sandoval
mj.barrera@sbdiocese.org mercedes.s@hfchesperia.org
Yolanda R. Serrato-Director of Religious Education Ext. 508
yserrato@sbdiocese.org

vaciions -

Quinceaiieras Inquiries | Preguntas sobre
Quinceafieras

= All requirements and fees are listed on our

2 & 4 5 6 7

Priesthood | Religious Life | Digconate | Marriage

NATIONAL VOCATION AWARENESS WEEK

8| didconos y personas consa-

website.

= If you have not received your First Com-

munion, you may not have a Quinceafiera

9 10 11 12 13 14
Matthew Ramos | Michael L. Scott |Sr. Cherilly “Lily” | Sr. Evelyn Lopez |Sr. Jessica Bernal Sr. Lakesha
OL of Assumption, St. Mary Galley St. Joan of Arc, St. John the Church
San Bernardino Magdalene, St. John XX, Victorville EFvangelist, Holy Name of Jesus,
Corona Rialto/Fontana Riverside Redlands

15

Mass.

= Todos los requisitos y tarifas estdn disponi-

Sr. Lety
Guadalupe
St. Patrick,

Moreno Valley

16 17 18 19 20 21

Sr. Nancy Ortiz  |Barbie A. Genaro Joe Richard

St. John St. Paul the Pense OL of the Valley, | St. James the Less | OL of Guadalupe,
The Evangelist, Apostle, St. Theresa Hemet Perris Ontario

Riverside Chino Hills Palm Springs

Br. Felipe Chavez |Br. Raul Espinoza | Carmen Sanchez | Emily Sandoval

I bles en nuestro sitio web.

St. Catherine of
Alexandria diss

quien

en la unidad del Espiritu

= Si no has hecho tu Primera Comunion, no
puedes tener una Misa de Quinceaiiera.

23/30 24 25 26

o 2
A Dulce N. Colin Emily Cortez Kimberly Puerto |Br. Jose A. Godoy o Arlette Reyes
‘‘‘‘ Holy Family, Holy Family, st. Joseph, St. James the Less Lo St. Charles
Hesperia Hesperia Upland Perris 2 :r‘ Borromeo,

Bloomington

28

VOCKHONS| e

Santo, un solo Dios, por

los siglos de los siglos.

NEEDED-ADULT VOLUNTEERS

We are in need of adult volunteers to assist éDJDIDJ ajlelqe) fw][a]{ed (] Jul{a]{a] [n] 2] 180 2
our catechist in the Classroom. Thisisanon- | H  WHAT IS ALL SOULS' DAY?
teaching .

volunteer work. We are looking for adults will-
ing to assist the catechist in setting up the
classroom,
making copies, passing out supplies and es-
corting the children to and from the restroom.
A background check and safety class is re-
quired before serving. Please contact our of- é

fice for more Information, please call us at 760
-244-5423 or email to: yserra-
to@sbdiocese.org- Thank you!

All Souls’ Doy is o day we honor those
who have died, but have not yet reached

Vocations Office | 12716 Oriole Ave. Grand Terrace, CA 92313 | Phone (909) 783-1305 | E-mail: vocations

www.dsbvocations.org n u (8)) #SBDioceseVocations

@sbdiocese.org

Baptism Inquiries | Preguntas Sobre Bautismos

¢ All baptism requirements, dates, and information can be found on
our website.

¢ There are specific deadlines to turn in all required documents before
the baptism date — please refer to the website for details.

¢ Todos los requisitos, fechas e informacién sobre los bautismos estdan
disponibles en nuestro sitio web.

¢ Hay fechas limite especificas para entregar los documentos requeri-

dos antes del dia del bautismo — consulta los detalles en nuestro
sitio web.

Wedding Inquiries | Preguntas sobre Bodas

o Al requirements, fees, and other information can be found on
our website.

0 If you're interested in our Communal Weddings in December,
piease visit the parish office for more details.

o Todos los requisitos, tarifas y demds informacién estan disponi—

bles en nuestro sitio web.

0 Si estas interesado(a) en nuestras hodas comunitarias en diciem-

bre, por favor visita la oficina parroquial para mds detalles.

Scan forour [W]-5:5[u]

. -
website:

[=]

SE NECESITAN VOLUNTARIOS ADULTOS
Necesitamos voluntarios adultos para ayudar a
nuestro catequista en el saldn de clases. No se

trata de un trabajo como maestro, sino de un tra-
bajo voluntario. Buscamos adultos que estén dis-
puestos a
ayudar al catequista a preparar el salon de cla-
ses, hacer copias, repartir materiales y acompa-

far a los nifios al bafio. Antes de comenzar a

ayudar, es necesario pasar una verificacion de
antecedentes y
tomar una clase de seguridad. Para obtener mas
informacion, comunigquese con nuestra oficina
llamando al 760-244-5423 o enviando un correo
electronico a: yserrato@sbdiocese.org-. Gracias.

heaven. We can say prayers for all of the
souls in purgatory to reoch heaven.

gjojojojojojojojojojofolofujojojaj

¢ Que es el Dia de los Difuntos?

El Dia de los Difuntos es un dia en el que honramos a
aquellos que han fallecido, pero que aun no han llegado al
cielo. Podemos rezar por todas las almas del purgatorio
para que alcancen el cielo.

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest, deacon,
employee, or volunteer, call the toll free Sexual Misconduct Hotline
1-888-206-9090.

PARA REPORTAR EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte de
un sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la Linea Directa
de Conducta Sexual [napropiada al

1-888-206-9090.




